
Рю Лонг предупреждал Янга, что тот не сможет просто так уйти от Ван Вэя, но реальность
оказалась гораздо хуже его ожиданий! Он уже сел в машину, как его бесцеремонно вытащили
и потащили обратно! Что же натворил его босс! Смирившись со своей участью, Янг сохранял
спокойное выражение лица и приготовился получить новое лицо (оно ему понадобится после
побоев, которые ему предстояло пережить сегодня!)

Вкинутый в ту же темную комнату, Янг удержался от падения и остался на ногах. С ничего не
выражающим лицом он спросил: "Ты передумал не причинять мне вреда? "

Ответом ему был удар по лицу. Ван Вэй со злостью схватил Янга и ударил его еще раз, после
чего потащил его к единственному стулу в комнате. В голове у Янга была только одна мысль:
"Этот человек может быть и старый, но он знает, как надо бить".

В этот момент раздался стук в дверь. Внутрь вошел сотрудник с ноутбуком. Положив ноутбук
на стол, он вышел. Через минуту он вернулся с серебристым металлическим мешочком и тоже
положил его рядом с ноутбуком, но открыл его и показал содержимое Янгу. Увидев различные
иглы, ножи, скальпели и другие неизвестные, но довольно острые на вид инструменты, Янг
ахнул! Вздох! Он начал готовиться к тому, что не переживёт сегодняшний день.

Ван Вэй, который отошел назад и прислонился к стене во время прихода сотрудника, подошёл
снова. Янг почувствовал холодный пот на спине и лбу. Положив руку на голову Янга, Ван Вэй
сказал: "Янг... Я знаю тебя с тех пор, как ты был подростком... Я вижу в тебе своего родного
сына. Поэтому я надеюсь, что ты не будешь мне лгать. Потому что, когда сыновья лгут, отцы
должны быть строги с ними. Это первое правило воспитания." Взяв Яна за волосы, он откинул
его голову назад и продолжил: "Отвечай правильно... Ладно? "

Оставив Янга, он открыл ноутбук и, нажав что-то, повернул экран к Янгу. На видео была
показана старая женщина, очень старая, которой должно быть не менее 90, а то и 100 лет. Она
сидела на больничной койке, прислонившись к изголовью, а персонал поил её чаем. Судя по
окружающей обстановке это был дом престарелых, но понять, хотя бы в общих чертах, где он
находится не представлялось возможным. В это время видео закончилось, и вскоре появилось
другое.

Та же хрупкая на вид женщина спросила тонким шепотом, протягивая кому-то руку: "Вы
нашли моего сына?". Что потрясло Янга, так это тот факт, что рука, которую протянули в
ответ, принадлежала его боссу, и голос, который ответил, тоже был голосом его босса.
"Скоро... Ваше ожидание скоро закончится".

Янг в замешательстве смотрел на видео. Он не понимал, о чем идет речь и как это касается
разъяренного Ван Вэя! Босс, держать меня в неведении для моего же блага - не дело! Что же
происходит. Его бедная жена скоро может стать вдовой или, что еще хуже, вынуждена будет
заботиться о калеке! Она точно убьет его, если он вернется к ней в виде калеки!

Ван Вэй наблюдал за реакцией Янга на видеозапись. Он увидел в глазах мужчины
растерянность, а затем шок. Он видел, что Янг ничего об этом не знает, но он должен был



убедиться! Холодным голосом он спросил: "Где находится это место?".

Янг ответил: "Я не знаю! Я даже не знаю, кто эта старуха! Откуда мне знать что-то еще! Я
понятия не имею, как она связана с Рю Лонгом". Не удовлетворившись этим ответом, Ван Вэй
взял маленький острый нож из своих игрушек и приставил острие к пальцу Янга. Спокойно,
как будто говорил о погоде, Ван сказал: "Предположим я верю тебе. Но если это так, то это
значит, что ты небрежно относишься к своему долгу! Столько лет ты был с Рю Лонгом и не
знаешь этой важной информации! Зачем было оставлять тебя рядом с ним?" Кончик ножа
проткнул палец, и из него начала сочиться кровь". Янг хотел закричать от боли, но не посмел,
боясь еще больше спровоцировать мужчину. Видя, что Янг принимает наказание как хороший
мальчик, Ван Вэй остановил нож до того, как он успел поцарапать кость, и резко отдернул его,
отчего из пальца хлынула кровь. Он монотонно сказал: "Иди и найди, где находится это место
и там ли еще этот пациент! И я хочу получить результаты в течение часа! Понятно? "

Зажав раненую руку, Янг спустился вниз и, сев в машину, попросил водителя отвезти его в
больницу. Поиск информации не был проблемой. Проблема будет, когда Ван Вэй поймет, что
он получил неполные ответы!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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